DICHIARAZIONE DA PARTE DEI SOGGETTI ESTERNI
(TITOLARI DI INCARICHI DI CONSULENZA O COLLABORAZIONE)

soggetta a pubblicazioge su “Amministrazione trasparente”, ai sensi dell’art. 15 del D.Lgs. 33/2013
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DICHIARA

al sensi degli articoli 46 e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, consapevole delle sanzioni penali, nel

caso di dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso di atti falsi, richiamate dall'articolo 76 del medesimo
D.P.R. n. 445 del 2000

DI ESSERE INFORMATO

@ che, ai sensi del DPR n. 62/2013 e del Codice Etico della Fondazione Haydn, gli obblighi di condotta
in esso previsti si estendono in quanto compatibili a tutti i collaboratori o consulenti, con qualsiasi
tipologia di contratto o incarico e a qualsiasi titolo, ai titolari di organi e di incarichi negh uffici di
diretta collaborazione delle autoritd politiche, nonché nei confronti dei collaboratori a qualsiasi titolo
di imprese fornitrici di beni o servizi e che realizzano opere a favore dell'amministrazione. Parimenti
vale per il Piano triennale di prevenzione della corruzione e della trasparenza della Fondazione
(PTPCT), Codice di comportamento e PTPCT che si trovano, rispettivamente, al link:
https://www.haydn.it/web/fondazione/amministrazione-trasparente.

X_{ che, ai sensi dell'art. 7 del DPR n. 62/2013, si deve astenere dal partecipare all'adozione di
decisioni 0 ad attivita che possano coinvolgere interessi propri, ovvero di suoi parenti o affini entro il

secondo grado, del coniuge o di conviventi, oppure di persone con le quali abbia rapporti di
frequentazione abituale, ovvero, di soggetti od organizzazioni con cui egli o il coniuge abbia causa
pendente o grave Inimicizia o rapporti di credito o debito significativi, ovvero di soggetti od
organizzazioni di cui sia tutore, curatore, procuratore o agente, ovvero di enti, associazioni anche non
riconosciute, comitati, societa o stabilimenti di cui sia amministratore o gerente o dirigente. i
soggetto (dipendente/collaboratore/consulente) si astiene in ogni altro caso in cui esistano gravi
ragioni di convenienza; che l'art 6, 2° co., precisa che il conflitto pud riguardare interessi di qualsiasi

natura, anche non patrimoniali, come quelli derivanti dall'intento di voler assecondare pressioni
politiche, sindacali o dei superiori gerarchici

E DICHIARA

O di non ricoprire alcuna carica 0 non svolgere alcun incarico presso alcun ente di diritto privato
regolato o finanziato da pubbliche amministrazioni o enti privati controllati da pubbliche
amministrazioni, e/o di non svolgere alla data odierna attivita professionale regolata, finanziata o
retribuita da pubbliche amministrazioni/enti privati controllati da pubbliche amministrazioni

ﬁ—/ oppure, di ricpprire le seguenti cariche g incarichi, 0 di s lger le seguen hattivita:
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<JP __ che rispetto all'attivita che & chiamato/a a svolgere per conto della Fondazione, non si trova
attualmente in alcuna delle ipotesi di conflitto sopra delineate e, in particolare, dichiara di non avere

parenti e/o affini entro il secondo grado e/o coniuge o convivente o persona con cui abbia rapporti di
frequentazione abituale che esercitano attivita politiche, professionali o economiche che li pongano
in contatti frequenti o che siano coinvolti nelle attivita collegate all'incarico da parte della Fondazione

Q oppure che si trova in una delle seguenti situazioni:
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di a:/ere 0 di aver avuto negli ul.tlml tre anni i seguenti rapporti diretti o indiretti di collaborazione in
Qualunque modo retribuiti con i seguenti soggett) privati, precisando:

a) se tali rapporti siano Intercorsi o intercorrano con soggetti che abbiano interessi in attivita o

decn§|on| inerenti la struttura organizzativa per la quale si riceve l'incarico, limitatamente alle
pratiche a lui/lei affidate, e precisamente:
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b) se in prima persona, o suoi parenti o affini entro il secondo grado, il coniuge otil convivente

abbiano ancora rapporti finanziar con il - - . R
. soggetto con cui h
collaborazione, e precisamente: 4 a avuto 1 predetti rapporti di
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Q di avere o di aver avuto i seguent; rapporti di collaborazione con i seguenti soggetti privati che hanno

0 hannq z'wut.o.nel biennio precedente un interesse economico significativo in decisioni o attivita
inerenti I'ufficio:
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E S| IMPEGNA

I><- ad informare iImmediatamente I'’Amministrazione (nella persona del dirigente della struttura con cui

ha contatto). ‘di ogni evento che modifichi la presente autocertificazione rendendola, in tutto o in
parte, non piu veritiera;

_Sia segnalare qualsiasi situazione di conflitto d’interesse anche potenziale rispetto alla singola pratica.

INFORMATIVA Al SENSI DEL CODICE IN MATERIA DI PROTEZIONE DEI DAT! PERSONALI
(art. 13 del decreto legislativo 30 giugno 2003, n.196 e del Regolamento UE 679/2016)

La Fondazione Haydn di Bolzano e Trento, titolare del trattamento dei Suoi dati personali, ai sensi del D.Lgs.
2003/196 e del Regolamento UE 679/2016, La informa che i dati da Lei forniti saranno trattati unicamente
per rispondere alla Sua richiesta e per finalitd amministrative e contabili.

| dati personali da Lei forniti saranno trattati in modo lecito e secondo correttezza.

| Suoi dati non saranno soggetti a comunicazioni e/o diffusioni senza il Suo consenso.

In ogni momento potra esercitare i diritti previsti per I'interessato dal D.Lgs. 2003/196 e dal Regolamento UE
©679/2016.

Potra visionare I'informativa completa sul sito www.haydn.it.

Luogo/data Egﬂséxv\_o
Firma il/la dichiarante __/) /A t/V} "MW n

LLEGATO:

Alla presente dichiarazione si allega:
- curriculum vitae, reso anch’esso ai sensi e per gli effetti del D.P.R. 445/2000, CV che riporti tutte le

informazioni rilevanti ai fini della presente autodichiarazione
- copia fotostatica non autenticata di un documento d'identita in corso di validitd del sottoscrittore/della

sottoscrittrice




FONDAZIONE HAYDN STIFTUNS

Rif. nr. 244-2023

Bolzano, 7 agosto 2023

CONTRATTO

Con la presente la Fondazione Haydn di Bolzano e Trento, nella persona del Direttore
Generale dott.ssa Monica Loss conferisce 3 TOMMASI ALESSANDRO, nato a BOLZANO
(B2), Italia IT il 07.03.1993 e residente a 39100 BOLZANO (BZ) - Via dei Cappuccini 30-
C-F. TMMLSN93C07A9528B ~ P.IVA IT 03012750216 - e-mail:

tommasialessandro93@gmail.com - tel: +39 339 2938824

I'incarico per I'attivita di redazione testi divulgativi per le 14 produzioni della Stagione
Sinfonica 2023/24

L'incarico conferito si configura come prestazione di lavoro autonomo occasionale senza

alcun vincolo di subordinazione, con la diretta collaborazione del Dipartimento
Comunicazione della Fondazione Haydn.

L'importo riconosciuto per lo svolgimento del suddetto incarico ammonta a €uro 2.000,00
(duemila/00), al lordo di tutti gli oneri fiscali e contributivi e verra corrisposto al ricevimento
di idoneo documento che dovra emettere a conclusione della prestazione, a mezzo bonifico
bancario sulle seguenti coordinate:

BANCA: INTESA SAN PAOLO SPA
IBAN: 1T31.C030.6911.6191.0000.0003.067 - BIC/SWIFT: BCITITMMXXX

HAYDN.IT

La Fondazione Haydn di Bolzano e Trento & soggetta a fatturazione elettronica. Nella fattura
dovra pertanto essere indicato

codice ClG: 2933C24923

codice Univoco ufficio della Fondazione: UF/LEV

L'importo sopraindicato & da intendersi comprensivo della cessione del diritto di
sfruttamento economico dei testi realizzati, ai sensi della norma vigente sul diritto d'autore
(Legge 22 aprile 1941 n. 633 e successive modifiche) per scopi promozionali, senza
limitazioni temporali né territoriali. In relazione a quanto sopra, nei termini e nelle condizioni
suindicate, I'incaricato rilascia fin da ora formale assenso e relativa liberatoria. In ogni caso
di utilizzo e/o sfruttamento, la Fondazione Haydn di Bolzano e Trento si impegna a

menzionare l'incaricato come realizzatore del materiale redatto.

Fandazione Haydn di Bolzano e Trento | Stiftung Haydn von Bozen und Trient
Via Gilm | GilmstraBe 1/A+ IT — 39100 Bolzano | Bozen » +39 0471 975031 « info@haydn.It - info@pec.haydn.It - P.IVA | MW.ST. IT 00665790218 + C.F. | ST. NR. 80011710219



In- mancanza della prestazione nella data ultima s
rescisso.

CODICE ETICO

Il sottoscritto TOMMASI ALESSANDRO dichiara di aver preso visione del modello di

organizzazione di Gestione e di Controllo nonché del Codice etico adottato dalla Fondazione

Haydn ai sensi e per gli effetti del D.lgs 231/01 pubblicato sul sito della Fondazione
(www.haydn.it) nella sezione “Amministrazione trasparente” e di conoscere |e prescrizioni

In esso contenute. La Fondazione Haydn dichiara che I'inosservanza di detto Modello
Costituira grave inadempimento contrattuale e legittimera la Fondazione Haydn ad applicare

le sanzioni disciplinari previste in conformita al regolamento del personale della Fondazione.

PRIVACY

Il sottoscritto TOMMASI ALESSANDRO da atto di aver ricevuto idonea informazione riguardo

la normativa del trattamento dei Suoi dati personali, ai sensi del D.Lgs. 2003/196 e del
Regolamento UE 679/2016.

FIRMA PER ACCETTAZIONE Il Direttore Generale

—




FONDAZIONE HAYDN STIFTUNG

DISCIPLINA DELLE INCOMPATIBILITA', CUMULO DI IMPIEGHI! E INCARICHI
D. Lgs. 30 marzo 2001, n. 165

Il sottoscritto TOMMASI ALESSANDRO con riferimento alla propria situazione lavorativa
dichiara:

ﬁi di non essere dipendente di pubbliche amministrazioni

U di essere dipendente di pubbliche amministrazioni:

Ente di appartenenza:

[J di avere chiesto al proprio ente di appartenenza, ai sensi dell’art. 53 del D. Lgs 30
marzo 2001, n.165 autorizzazione allo svolgimento dell’incarico presso la Fondazione Haydn
e di impegnarsi a consegnarne copia alla Fondazione all'atto della firma del contratto.

1 di avere consegnato all’ufficio personale della Fondazione Haydn, all'atto della firma
del contratto, I'autorizzazione rilasciata dal proprio ente di appartenenza.

HAYDN.IT

Bolzano, 07/08/2023
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1 Per amministrazioni pubbliche si intendono tutte le amministrazioni dello Stato, ivi compresi gli istituti e scuole
di ogni ordine e grado e le istituzioni educative, le aziende ed amministrazioni dello Stato ad ordinamento
autonomo, le Regioni, le Province, i Comuni, le Comunita montane, i loro consorzi e associazioni, le istituzioni
universitarie, gli istituti autonomi case popolari, le Camere di Commercio, industria, artigianato e agricoltura e
loro associazioni, tutti gli enti pubblici non economici nazionali, regionali e locali, le amministrazioni, le aziende
egli enti del Servizio sanitario nazionale, I'Agenzia per la rappresentanza negoziale delle pubbliche
amministrazioni (ARAN) e le Agenzie di cui al Decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300. Fino alla revisione
organica della disciplina di settore, le disposizioni di cui al presente decreto continuano ad applicarsi anche al
CONI. Art. 1 comma 2 Decreto Lgs. 30 marzo 2001, n. 165
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